Regulations governing the funding of strategic projects

 with the participation of industry and science between Germany and Japan
H2-Call (June 2021) 
Detailed Project Description

The total length of the project description should not exceed 10 pages (excluding annexes).

	Research Fields (Choose one)
	Mark

	1st topic: “Efficient and sustainable materials for hydrogen technologies; especially novel and innovative approaches for identifying suitable materials including life-cycle assessment”
	

	2nd topic: 

"Sustainable propulsion for maritime transport based on Green Hydrogen"
	

	(1)   Innovative highly efficient synthetic fuels based on green hydrogen: synthesis, chemical processes and concepts for utilization including unconventional synthesis routes such as green ammonia as fuel.
	

	(2)   Research on and analysis of combustion processes using Artificial Intelligence, numerical analysis, fluid dynamics, etc. with particular regard to the developments under (1). 
	

	(3)   Design and analysis of new combustion systems.
	

	(4)    Innovations on highly efficient fuel cells for maritime propulsion.
	


Project title: 
Project acronym: 
Project consortium 

(institutions and project leaders, no contact details) 
German side
Project leader (Last name, First name, Institution):

Academia (Last name, First name, Institution):
Industry (Last name, First name, Institution):
Japanese side
Project leader (Last name, First name, Institution):
Academia (Last name, First name, Institution):
Industry (Last name, First name, Institution):

1. Project Summary

Summary of the project containing all essential points (up to 1500 characters). 

German side: The summary in German must be added (see page 6).

2. Project Description
· Overall objectives of the project
The scientific aim of the planned research cooperation and the importance of the 
project for bilateral cooperation should be briefly described. 
· Scientific and technological excellence and originality of the project, working goals, planned Technology Readiness Level
· Relationship of the project to the funding policy goals set out in the funding measure
· Current status of science and technology

It should also be illustrated whether the project is already the subject of any other 
research/developments/studies/patents.
3. Qualifications of the applicants 

· Benefit of international cooperation
Please describe the benefit for all partners in this project.
· Experience of participating institutions
Please describe expertise and core business of each participating institution.
· Qualification of the project partners
The previous work and experience in the subject area relating to the project from all project partners should be provided here.
· Previous experience in international cooperation 
Preliminary work and experience with the partners that will be integrated into the project should be described.
4. Comprehensive description of work plan
· Structure of the overall project
· Work plan with definded milestones and time schedule
· Role of partners
5. Benefits and applicability of the results, sustainability
· Scientific benefit and applicability of the technological results
Expected results, application of the results, possible commercialisation, patenting (licensing) and benefits for the cooperating countries should be described.
· Economic benefit

· Longterm sustainability of cooperation
Please describe how to sustain the cooperation, planned cooperation in follow-up projects, extension of network
6. Necessity of funding
It should be outlined why the funding is required for the realisation of the project. 

7. Financial plan
A structured overall estimated finance plan is required. Please use this scheme:

German side
· Please describe the financial plan in Euro 
· Budget to be claimed per project per year is 200,000 Euro
	Type of costs
	Partner
	Year 1

(April 2022 (tentative) to March 2023)
	Year 2

(April 2023 to March 2024)
	Year 3
(April 2024 to March 2025)
	TOTAL

	Personnel costs
	Academia
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	Research 
Materials
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	Equipment*
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	Travel and

Living expenses
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	Network Meetings
/Workshops**
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	Other
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	TOTAL
	
	
	
	
	

	Own contribution
	Industry only
	
	
	
	


*For equipment, give brief explanation for its purpose

**it is expected that all partners meet at least once per year in person either in Japan or Germany.
Planned equipment: 

Japanese side

· Please describe the financial plan in Yen.
· Maximum budget to be claimed 54.6 million yen (18.2 million Yen per year) including direct and overhead costs(30%).
	
	Type of costs
	Partner
	Year 1

(April 2022 (tentative) to March 2023)
	Year 2

(April 2023 to March 2024)
	Year 3

(April 2024 to March 2025)
	TOTAL

	Direct expense
	Personnel costs
	Academia 
	
	
	
	

	
	
	Industry
	
	
	
	

	
	Research 
Materials
	Academia 
	
	
	
	

	
	
	Industry
	
	
	
	

	
	Equipment*
	Academia 
	
	
	
	

	
	
	Industry
	
	
	
	

	
	Travel and

Living expenses
	Academia 
	
	
	
	

	
	
	Industry
	
	
	
	

	
	Other

(including Network Meetings

/Workshops**)
	Academia 
	
	
	
	

	
	
	Industry
	
	
	
	

	Overhead Expenses***
	Academia 
	
	
	
	

	
	Industry
	
	
	
	

	TOTAL
	
	
	
	
	


	Own contribution
	 Personnel costs
	Industry only
	
	
	
	

	
	Research Materials
	
	
	
	
	

	
	Equipment
	
	
	
	
	

	
	Travel and Living expenses
	
	
	
	
	

	
	TOTAL
	
	
	
	
	


*For equipment, give brief explanation for its purpose. Equipment is a facility of which estimated usable period is more than a year and acquisition price is more than 500 thousand yen.
**it is expected that all partners meet at least once per year in person either in Japan or Germany.
*** 30% of the sum of each direct expense for academia and  industry.
Planned equipment: 
Both financial plans (Japanese and German) should be incuded in the project description.
8. Annexes
· Brief CVs of the most relevant German and Japanese project partners

· Letter of Intent of the partner(s)
· Short list of most relevant publications, patents 
· Deutsche Zusammenfassung only for German side

· 日本側応募申請書 only for Japanese side
Letter of Intent

Hereby all project partners agree to the content of the project proposal and confirm their planned cooperation.
German Academic Partner
Japanese Academic Partner

（日本・ドイツの大学等の研究代表者の方が日付、署名をご記入下さい。）

_______________________________________       ____________________________________

(Date, Name) 




      (Date, Name)

（日本・ドイツの大学等の研究代表者所属機関（部局レベル可）の公印をお願いします。）
_______________________________________      ____________________________________

(Seal of Institution) 


                (Seal of Institution)

German Industrial Partner
Japanese Industrial Partner

（日本・ドイツの企業の研究代表者の方が日付、署名をご記入下さい。）
_______________________________________     ____________________________________
(Date, Name) 




      (Date, Name)

（日本・ドイツの研究代表者所属企業（部局レベル可）の公印をお願いします。）
_______________________________________

____________________________________

(Seal of Institution) 


                (Seal of Institution)
Deutsche Zusammenfassung
(nur für die deustche Seite – only for German side)
SICORP日独国際産学連携共同研究公募「水素技術」領域
日本側応募申請書
１．課題名
※日本語課題名はe-Radでの入力と同一。英語課題名は相手側研究代表者の申請登録内容と同一。
　日本語：　
　英　語：　
　略称（Acronym）：
２-１．日本側研究代表者
※ 所属・役職は正式名称であることを確認。
　日本語：　科学 太郎
　日本語：　組織名 部署名 役職
　英　語：　 KAGAKU Taro
　英　語：　役職 部署名 組織名
　届け先住所：　〒
２-２．相手側研究代表者
※ 日本語表記は日本側研究代表者が作成のうえ必要に応じて相手側研究代表者へ確認。
　日本語：　サイエンス・ジョー
　日本語：　組織名 部署名 役職
　英　語：　 SCIENCE Joe
　英　語：　役職 部署名 組織名
３．課題説明文
　※ 日本語は１文、英語は２文以内で研究の対象と意義をまとめる。
　日本語：　本研究は、・・について・・することで・・を目指すものです。
　英　語：　This collaborative research aims to…
４．課題概要(e-Radの課題概要欄に転記願います)
　※ 日本語は３５０字以内、英語は１０００字または１５０単語以内でまとめる。非専門家でも読解可能な表現とし、図表を用いても構わない。
　日本語：
　本研究は、・・を目的とする。具体的には、日本側チームは・・を行い、相手側チームは・・を行う。両国チームによる共同研究を通して・・が期待される。
　英　語：　
This collaborative research aims to…. Specifically, the Japanese research team　will…. 
XXX team will…. Through collaborative and complementary research among X countries, this research is expected…
英語はできるだけ日本語の対訳文に近づけること
【以後、日本語のみ】
５-１．共同研究の背景　
　※ １００文字以内で、提案の社会的背景と学術的背景を含める。
５-２．共同研究の目的（e-Radの研究目的欄に転記願います）
　※ １２０文字以内で、研究成果から将来もたされうる社会課題や人間生活へのインパクトを含める。
【以後、文字数の指定は無いが各１ページ以内とする】

５-３．共同研究の達成目標
　※ ５-２の目的に照らして本研究で達成を目指す目標の位置づけを示す。また、既存研究・技術などベンチマークとなる定量指標との比較しつつ、本研究の優れている点を述べること（図示も可）。
例）既存研究・技術および、本研究の優れている点を主な研究開発要素ごと記載
５-４．共同研究とする意義
　※ 日本側と相手国側の強みを具体的に示すとともにそれらの相乗効果を説明する。
５-５．研究概要図
※ 共同研究の概要を1枚の図にまとめてください。
※ 研究の目的、期待される成果（定量的数値目標があれば含む）、日本と研究参加国の役割分担等を簡潔に図示してください。
※ ファイルサイズが大きくなりすぎないよう注意してください。
５-６．期待される展開

　※ どのようなものに今後役立つのかを説明する。
５-７．研究実施の際、考慮すべき点
　※ 目標を達成する上で障壁となっているポイントについて説明する。
５-８．他のSICORP事業の公募に採択または、申請中の他の課題とのデマケーションについて
　※採択または申請中の課題があれば、研究内容、目指す成果等異なる点について説明する。
５-９．日本側研究代表者・経歴（※）

Biographical Outline of Japan-Based Principal Investigator (Academia/Industry)

Biographical Outline of Japan-Based Principal Investigator (Academia/Industry)

（※）経歴には、教育・研究、所属学会等の情報を含めてください。

(The Biographical Outline section should include education/training, employment, academic society memberships, etc.)

５-１０．相手側研究代表者・経歴（※）

Biographical Outline of Germany-based Principal Investigator (Academia/Industry)

Biographical Outline of Germany-based Principal Investigator (Academia/Industry)

（※）経歴には、教育・研究、所属学会等の情報を含めてください。

(The Biographical Outline section should include education/training, employment, academic society memberships, etc.)

５-１１．日本側チームの研究者 (Researchers in Japanese Team) （日本語）

	役割
	氏名
	機関名および部署名
	役職
	学位
	専門分野

	研究代表者
	
	
	
	
	

	主たる共同研究者※
	
	
	
	
	

	研究参加者
	
	
	
	
	

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	　
	　
	　


※日本側研究参加メンバーのうち、研究代表者以外で、JSTと委託研究契約を締結し研究費を受領して研究を進める予定の方について記載。研究代表者と異なる機関に所属し、自身の所属機関において直接委託研究費を受領し執行する研究者が該当。
５-１２. 相手国チームの研究者

	Role
	Name
	Organization, Department
	Title
	Academic Degree
	Area of Expertise

	Principal Investigator
	
	
	
	
	

	（Researchers）
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	
	　
	　

	
	　
	　
	　
	　
	　


備考欄：公募要領別紙の第2章「公募・選考における利益相反マネジメントの実施」の(2)PIの利益相反マネジメント、(3)JSTの利益相反マネジメント）を参照の上、「PIに関係する機関」を参画機関とする場合、もしくはJSTの出資先企業を参画機関とする場合には、この欄に申告してください。
５-１３．経費計画　（日本側にかかる経費のみをご記入ください。）

Budget Plan (Japanese Team)

　　＜総額　　　　　千円＞　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　（単位：千円）

	
	項目
	金額（千円）
	支出の概要

	直接経費
	物品費
	 　
	設備費・消耗品費について記載ください

	
	旅費
	
	

	
	人件費・謝金
	
	

	
	その他（ワークショップ費用等）
	
	

	
	小計
	
	－

	間接経費（直接経費の30%）
	
	－

	合計
	
	－


· 1課題あたり直接経費1,400万円（間接経費込1,820万円）／年程度
６．他制度での助成等の有無
【注意事項】
・研究代表者および主たる共同研究者が、現在受けている、あるいは申請中・申請予定の国の競争的資金制度(戦略的国際共同研究プログラムSICORPを含む)やその他の研究助成等(民間財団・海外機関を含む)について、研究課題ごとに、研究課題名、研究期間、役割、本人受給研究費の額、エフォートを記入してください。日本側応募者への応募にあたっての注意事項「第 4 章 応募に際しての注意事項」もご参照ください。

・記入内容が事実と異なる場合には、採択されても後日取り消しとなる場合があります。
・SICORP本提案課題を必ず１つ目に、次にその他研究課題を本人受給研究費(期間全体、総額)が多い順に記入してください。
・必要に応じて行を増減してください。
研究代表者：　氏名　（所属 役職）
	番号
	制度名
	受給
状況
	研究課題名
(代表者氏名)
	研究
期間
	役割
(代表/

分担)
	(1)本人受給研究費
(期間全体)

(2) 〃 (2023年度 予定)

(3) 〃 (2022年度 予定)
(4) 〃 (2021年度 実績)
	2022
年度
ｴﾌｫｰﾄ
(％)

	　-
	SICORP日独共同研究「水素技術」領域
	申請
	提案課題名
（〇〇〇〇）
	2022.04
－
202x.xx
	代表
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
	

	(1)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(2)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(3)
	
	
	
	
	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	


主たる共同研究者（１）：　　氏名　（所属 役職）
	番号
	制度名
	受給
状況
	研究課題名
(代表者氏名)
	研究
期間
	役割
(代表/

分担)
	(1)本人受給研究費
(期間全体)

(2) 〃 (2023年度 予定)

(3) 〃 (2022年度 予定)
(4) 〃 (2021年度 実績)
	2022
年度
ｴﾌｫｰﾄ
(％)

	　-
	SICORP日独共同研究「水素技術」領域
	申請
	提案課題名
（〇〇〇〇）
	2022.04
－
202x.xx 
	分担
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
	

	(1)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(2)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(3)
	
	
	
	
	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	


主たる共同研究者（２）：　　氏名　（所属 役職）
	番号
	制度名
	受給
状況
	研究課題名
(代表者氏名)
	研究
期間
	役割
(代表/

分担)
	(1)本人受給研究費
(期間全体)

(2) 〃 (2023年度 予定)

(3) 〃 (2022年度 予定)
(4) 〃 (2021年度 実績)
	2022
年度
ｴﾌｫｰﾄ
(％)

	　-
	SICORP日独共同研究「水素技術」領域
	申請
	提案課題名
（〇〇〇〇）
	2022.04
－
202x.xx 
	分担
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
	

	(1)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(2)
	
	
	
	－

	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	

	(3)
	
	
	
	
	
	(1)
千円
(2)
千円
(3)
千円
(4) 
千円
	


研究代表者　記入用チェックリスト
※法令等の遵守、人権の保護、知的財産取扱への対応について、提案内容に照らして各項目の該当／非該当を選択してください。該当する場合は「□」を「■」と記載してください。（複数選択可）
「その他」に該当する場合、内容を具体的に記載してください。
	法令等の遵守、人権の保護、知的財産取扱への対応　

	（１）安全保障貿易管理に対する取組を必要とする研究

	[□非該当]
	（　非該当とした判断理由を具体的にご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	[□該　当]
※右欄の該当部分を「■」
※複数選択可
	試料、装置や情報を相手国・地域に持ち出し、提供する予定である
□　リスト規制、キャッチオール規制に該当しない
□　リスト規制に該当し、適切に輸出措置を行う
　　（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
□　キャッチオール規制に該当し、適切に輸出措置を行う
（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	（２）生物遺伝資源等利用に伴う各種規制に対応する必要がある研究

	[□非該当]
	（　非該当とした判断理由を具体的にご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	[□該　当]
※右欄の該当部分を「■」
※複数選択可
	遺伝資源を含む試料等を相手国・地域に持ち出し、提供する予定である
日本国内で遺伝子組換え生物等を用いる際の規制措置に該当する
□　カルタヘナ法を遵守し、各種申請を適切に行う
　　（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
□　名古屋議定書の国内措置であるABS指針に従う
　　（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
□　その他（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	（３）個人情報の取り扱いの配慮を必要とする研究

	[□非該当]
	（　非該当とした判断理由を具体的にご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	[□該　当]
※右欄の該当部分を「■」
	個人情報を伴う調査・研究等を実施する予定である
□　個人情報保護に関する法律を遵守する
　　（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	（４）知的財産等の取扱に対する配慮が必要な研究

	[□非該当]
	（　非該当とした判断理由を具体的にご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	[□該　当]
※右欄の該当部分を「■」
※複数選択可
	試料や装置、研究情報や結果を相手国・地域と共有する予定である
□　国際共同研究契約を締結する
□　秘密保持契約を締結する
□　物質移動合意書を締結する
□　その他（　具体的に実施事項をご記入ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	（５）・生命倫理及び安全対策に対する取組を必要とする研究
・人権及び利益の保護の取扱いに対応する必要がある研究
・社会的・倫理的配慮を必要とする研究

	[□非該当]
	（非該当とした判断理由を具体的にご記入くださいさい　　　　　　　　　　　　　）

	 [□該　当]
	（　　　　　該当する場合、研究内容および対策への取り組み　　　　
について具体的に記載ください　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）


上記のとおり相違ありません。
20XX年　　月　　日   
（所属機関名）　　　　　　　　　　
（所属部署）　　　　　　　　　（役職名）
（氏名）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
 

令和　　年　　月　　日
確認書　
国立研究開発法人科学技術振興機構　御中
                                    　　    （研究代表機関）
                                     　      機関名
                                     　      機関長名          　　　             公印
国際科学技術共同研究推進事業 戦略的国際共同研究プログラム（SICORP）に提案する下記の研究提案が採択された場合、研究実施にあたり、安全保障貿易管理上の取組、生物遺伝資源等に関する規制への対応、個人情報の取扱、生命倫理・安全対策などについて想定されるリスクの評価と法令上必要な手続きを履践することに加え、必要に応じて学内等の倫理委員会を開催して承認を得ることを研究機関の責任として確認します。またそれらのための適正な管理を行う環境や体制を整えます。
記
○提案課題名　　　　「　　　　　　　　　　　　　　　　　　　」
○研究代表者　　　　　所属部署　　　　　　　　
役　　職
氏　　名　
（日本語）








（日本語）








（英語または日本語）








（英語または日本語）














安全保障貿易管理上の取組、生物遺伝資源等に関する規制への対応、個人情報の取扱、生命倫理・安全対策などについて想定されるリスクの評価と法令上必要な手続きを履践することに加え、必要に応じて学内等の倫理委員会を開催し承認を得る旨の確認書を、申請書とともにJSTに提出してください。やむをえない事情などにより、確認書の提出が公募締切に間に合わないと見込まれる場合は、事前にjointge@jst.go.jpまでお問い合わせください。
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